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ZE ZJAWISK WSPOLCZESNEGO
JEZYKA CZESKIEGO
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Nékdo versus kdosi

Uziti zdjmen neurCitych je i diky jejich pomémé zna¢né synonymii velmi
zajimavé (srov. napf. alternativni zpisob vyjadieni dilezitosti uréité osoby Pozor, to
nenti jen tak nékdo / leckdo! a ¢etné dalsi) a miize svou pestrosti a sémantickou roz-
manitosti ¢init jinojazyénym mluvéim nemalé potiZe.

Vedle zakladniho rysu neurcitosti mohou ¢eska neurcitd zdjmena spoluvytvaret
celou fadu dalSich vyznamovych rysi. Muze jit napt. o lhostejnost mluv¢iho nebo
o vyjadreni libovolnosti (MiizZete to dat komukoliv = Dejte to, komu chcete, mné na
tom nezalezi; Napiste tam cokoliv = Napiste tam, co uznate za vhodné), dale o po-
drazdéni, expresivitu (Uz je zase s Certvikym / bithvikym! = Uz je zase s neznamou
osobou, nesouhlasim s tim, vadi mi to), o kvantitativni odstupniovani poctu, resp.
mnozstvi (malokdo, sotvakdo = téméf nikdo, leckdo = pomérné velky pocet, kdekdo =
téméf kazdy), o navozeni neformalnosti pfi predstavovani (Ja sem néjakej / nakej
Prochazka), o znacné ¢i nepatrné mnozstvi (Tam jsme se néco nachodili!; Spadlo tam
pry néco destovych kapek) nebo o vyjadieni pestrého spektra zahrnujiciho jak prvky
pozitivni, tak mozna i negativni, problémové (Ve svém zZivoté vykonaval vielijaka po-
volani; V nocnim podniku se schazeli vselijact lidé) apod.

Pokud jde o uziti neur€itych zajmen, zminime ne vzdy dostate¢né popsané
ptipady konkurence zajmen nékdo a kdosi a potazmo rovnéz analogické dvojice néco
— cosi, néjaky — jakysi, néktery — kterysi.

Je znamou skutec¢nosti, Ze tvary se sufixem -si mohou vyjadfovat ,,pfedstiranou
neurcitost”, tedy ptipady, kdy mluv¢i zna identitu osoby, o niz je fe¢, nepoklada
ovsem z nejruznéjsich diivoda za nutné byt konkrétni (Kdosi mi to pred casem véno-
val) a od svych paralel s prefixem né- se 1isi jednak stylovym zabarvenim (jde

! Upozoriiujeme oviem, Ze na jizni Moravé se b&zné setkame se spojenimi typu No fo bylo
cosi! (= No to bylo néco vyjimecného, pozoruhodného) a ze v tamnim dialektu plni roli seg-
mentu -koli(v) ptedpona bar- (barkdo, barco, barjaky; barkdy, bajak, barkde, barkam aj.).
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na dva pomérné vyznamné momenty jejich fecové distribuce. Jde o tyto okolnosti
jejich uziti v bézné komunikaci:
1) Neurcita zajmena s ptiponou -si nefiguruji v otazce.
Mizeme se kupt. dotazat Je tu nékdo?, nikoliv vsak Je tu kdosi?, srov. i analogické
Meél u sebe néco? versus Mél u sebe cosi? apod.;
2) Zminovanych neurc¢itych zajmen se neuziva v budoucim case.

Tuto skutecnost si jist¢ uvédomime, podivame-li se na vypovédi jako Nebojte se,
nékdo tam na vas bude cekat oproti nepravdépodobnému Nebojte se, kdosi tam na vas
bude cekat atd.

Prestoze se jedna o zcela zfejmou zalezitost, ne vzdy jsou dané skutecnosti v Ces-
kych mluvnicich zachyceny. Bylo by proto vhodné na adekvatnim popisu uZiti riz-
nych fe¢ovych komponentti nadale pracovat.
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